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Aaexcanap ¢on I'yMO0abaAT M GUHHOYTOPCKOE A3BIKO3HAHHE HA NMPHUMeEpe ero myre-
mecTBus nmo Poccun u mo Cudupu B 1829 r.!

OcnoBanne bepnunackoro yauBepcurera B 1810 r. Gmarogapst ycumusim 6patbeB A. u B. ['ym060:b-
TOB CTaJ0 HadajaoM (hOpMUpPOBaHMs OOIIEU3BECTHOIN B Haie Bpems ['ymMOOnbATCKON Tpaauuuu B
Hayke ¥ B oOpa3oBaHuu. Ha ocHOBe 3TO# Tpaauuuu Mbel HaOmo1aeM B X X. B. CTAHOBIIEHUE U POp-
MHUpPOBaHHE 3HAYUTEIHHOI'O HAyYHO-UCCIIEI0BATEIbCKOIO HAIPABICHUS M BIOCACICTBHM LIEHTpa
(UHHO-YTOPCKOTO s3bIKO3HaHMS B bepimnHckoM yHHBepcuTeTe, KOTOphIid ¢ ¢eBpans 1949 r. nocut
uMs oboux OpatbeB ['ymO6ompATOB. Ero popmMupoBanue cBsi3aHO ¢ TaKUMU MMEHaMH Kak Robert
Gragger, Ernst Lewy, Julius von Farkas, Karl Bouda, Wolfgang Steinitz, Bela Szent-Ivanyi, Gert
Sauer. Boiciiero pa3sBuTHs OHO JOCTHUIJIO C CO3JaHMEM MHCTUTYTa (PUHHOYTpoBeneHus B 1946 r.
Boasdranrom Illreiiauiiem (1946-1967) u nosiBiieHHEeM €ro HayYHOW IIKOJIBI B 00JIACTH XaHTOBE-
neHus 1 GUHHO-yropckoi Hayku B Jlenunrpane, bepnune u MionxeHe, 1 B XaHTb-MaHcuiicke,
npumepHo ¢ 1935-1995 rr. (Winkler R.-L. 2000), cronerue co IHS poKAEHUS KOTOPOTO MbI OTMe-
yaeM B 3ToM rony B bepnune u B Xantei-Mancwuiicke. (Winkler R.-L. 2005, HemsicoBa E.A. 2005)

,»@UII0JIOTHS, B YaCTHOCTH BEHIepcKasi', TOBOPUTCSA B OJHOM M3 paHHMX pabOT TOTrO BPEMEHH,
»A3yuaia ele ¢ Hayano XX B. MHO)KECTBO BOIIPOCOB B Tpyax OpaTbeB ['yMOOIBATOB, KacarouX-
Csl (PMHHO-YTOPCKOI0 SI3bIKO3HAHMA M MCTOPHHM (PMHHO-Yropckux ( noad. Mot — P.-JI.B.) Ha-
poaHocTei, oOpalias cBoe BHUMaHHE Ha coOpaHue U cuctemaruzanuio ux. (B. Szent-Ivanyi, 1959-
1960:45). B wactHoctu Pobept ['parrep (1887-1926) yka3piBaeT B 3TOM CBS3M Ha CAMOCTOSITEIb-
HOCTbh Hay4HBIX TPYJZOB U HayuyHbIX moaxooB u Anekcannapa (R. Gragger, 1924:29) u Bunbrenasma
¢don I'ymOonbaTa (Tam xe: 33-35).

B nepBoii nonosune XX B. pa3paboTKa 3TUX BOIPOCOB B CBSI3U C MPUXOJIOM K BJIACTH HALIMOHAJ-
COLMAJIUCTOB HE HAXOAWUT MPOJOJDKEHUS. MHOrHe yueHble ObUTH BBIHYXJIEHBI NOKHHYTH I'epma-
HUIO, SMUTPUPYS B pa3Hble CTPaHbl, YTO NMPHUHECIO OOJIBIION yiiepO pa3BUTHIO HE TOJIBKO (PMHHO-
YTOpCKOW HaykH (cpeau 3MHUrpanToB okasauuch U B.IIteinun u 3.JleBn) B bepaunckom yHuBep-
curtere. Bropas mupoBas BoiiHa, Hauatasi ['utiepoBckoii ['epmanueii, 3aTopMo3uia Ha J0JToe Bpe-
Msi HOpMaJIbHBINA X0/ pa3BUTHsS Hayku. CTpaaain HE TOJBKO JIIOJU HAYKH, a Takke OMOIUOTEUHbIE
(hoHIBI, HE TOBOPS O IPYTUX KEPTBAX CTPAITHOW BOWHBI XX B.

' Dem Beitrag liegt eine leicht iiberarbeitete Fassung meines Vortrages ,,Alexander von Humboldt und die finnisch-

ugrische Sprach- und Vélkerkunde, untersucht am Beispiel seiner RuBlandreise von 1829.“ (russ.) auf dem X. Inter-
nationalen KongreB fiir Finno-Ugristik vom 15.-21.08. 2005 in Yoshkar Ola (Republik Mari El, Russische Foderati-
on) zugrunde.
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Taxkum oOpa3zoM pykomucHoe Hacienue OpaTheB ['yMOOIBATOB (M HE TOJIBKO MX) B pe3yJIbTaTe
BOCHHBIX JICWCTBUIN OBLIO BHIBE3CHO B pa3HBIE MECTa, OTUACTH 3a Mpenessl [ epMaHuu caMuMH HEM-
namu. PazdpocaHHOCTh pyKOMHMCHOTO HACIEAMsI HEMalo cocoOCTBOBaIAa OJTHOCTOPOHHEMY H3yde-
HUIO TBOpYecTBa Ajekcanapa u Bumbsrensma ¢on ['ymOonbpaTa HE3aBUCUMO APYT OT JAPYTra, BHE
KOHTEKCTa MX B3aMMOBIHUSHUS M B3aUMHBIX OTHOIIEHUH. YacTh ero, Kak cTajo M3BECTHO Oosee
0o0IIMPMOMY KPYTY YUEHBIX TOJbKO B KoHIle 1980-x rr., okaszanack B [lomnbiie B ,,Biblioteka Jagiel-
lonska® B Kpakose (K. Mueller-Vollmer 1993: 1-4) u moaBepraercss CHCTEMaTHYECKOMY aHAJIHU3Y
BCEro JIMILb B MOCTIEIHUE MATh-JECATh JIeT. HeKoTopble BOMPOCHI CI0KHOM MCTOPUU PEIICHUS I10-
CIICBOCHHBIX MpobsieM kacateiabHO (oHI0B ['ocynapcrBenHoit bubnuorexkn bepnuna Ha Teppuro-
pun [Honemm ocsemaer [pod. @punxunsae Kpayse, paboTtasiuas reHepaibHbIM qupekTopom [oc.-
bubnuorexkn bepmunra B 1976-1988 1., B 01HON M3 MyOnuKanuii mocie «oobeTnHEeHHs» [ epManun
yxe B KoHIEe 1990-pb1x rr. (F.Krause 1997: 159-179.)

Takum oOpa3oM H3yyeHHE TBOpUYECTBAa 00OMX OpaThEeB MOJ YIJIOM 3pEHMSI UX B3aHMHOTO BIIHS-
HUS TTOKa HEI0OCTaTOYHO MccienoBano. Ha Hamn B3, TBopuecTBo A. 'ymOonbpATa B OTHOLICHUN
STHOrpauu M S3bIKO3HAHUS HEJNb3sl MOHSATh HE3aBUCHUMO OT TBopueckoro mytd B. ['ymOonbnara,
BBIIAIONIETOCS CIICNMAINCTa B OOJNAacTH s3bIKO3HAHUA H (Quiocodpuu s3pika. Bmecte ¢ Tewm,
A.I'yMOOJBAT AOCTUT JOCTATOYHO CAMOCTOSITENBHOIO 3HAa4YeHHs Onaromapsi CBOUM COOCTBEHHBIM
M3BICKaHUSIM B pa3HBIX 00JAacTsIX HAyKH U Oimaromaps OOIICHUIO CO MHOTHMHM BBIIAIOIIUMUCS S3bI-
KOBeJaMU U d3THorpadaMu CBOEro BpEeMEHU. B ucropum Hayku TBOpUEeCTBO OpaTheB A. H
B.I'ym6onbaTa MOKHO paccMaTpuBaTh Kak MPUMEP YHUKAIbHOM, HETIOBTOPUMOM KOOMepaluu Me-
Iy ecTecTBOHCIbITaTeNeM U oluiecTBoBeioM. Hanboee BaxHbIE acleKThl 3TOM KOOoMepauu mo-
Ka ellle He OOPUCOBaHBI M B UX OOLIMX yepTaxX. DTO MPEXKAE BCErO OTHOCUTCS K M3YyUYEHHUIO BOIPO-
COB ,,s3bIKOBeTUecKoro Bkiana“ A. I'ym6onbra. Padoter X. n U. [lImuara (H. Schmidt1987/1990, 1.
Schmidt 1996, cm. Bunkiep P.-JI. 2002:84-85/2004: 13-14) mojoXwiM Ha4alo AUCKYCCUHU O 3HA-
YeHUH U pa3BUTUH B3MIIA10B A.I'yMO0/IbATa B OTHOILIEHUH SI3BIKO3HAHMS U HAPOJJOBEICHUSI.

JIro6ombITHO, uTO UMEHHO TyTemecTBre A.I'ym6onbara mo Poccun n mo Cubupu obpariaer Ha-
1€ BHUMaHUE Ha TTOUCK M TIEPEOCMBICIICHUE €r0 B3TJISI0B B 00JIACTH 3THOTPA(UU U SA3BIKO3HAHHUS.
OaHMM MCXOIHBIM MOMEHTOM TaKHX TMOWCKOB JJISi aBTOpa JAHHOW CTaThU CTaJIM BOMPOCH (PUHHO-
YTOPCKOTO SI3bIKO3HAHUS M ATHOTpaguu. O HUX MBI HAXOJUM JOCTATOYHO YETKO chopMyImpoBaH-
HbIe HAOPOCKH, HKCU3BI, OTMETKH B €r0 OOLIUPHON MepenrcKe CBSI3aHHbIE C IPOrpaMMOM U MOATO-
TOBKOH €ro MyTemmecTBus 1o Poccum, a Takke Majao N3BECTHBIE, HEOE3bIHTEPECHBIE, SMITUPUIECCKHE
pe3ynbTaThl B BUAE cOOpa LEHHBIX UMEIONINX 3HAYEHUE AJS S3bIKO3HAHUS PYKOIHCEH U HaKOHEIl
cOopa SI3bIKOBETUECKUX JaHHBIX MTOJIEBON UCCIIE0BATENBCKOM pabOTHI.

B pamkax HacTosIIeil cTaTbu HEBO3BOXKHO JaXKe KPATKO OXapaKTEpU30BaTh BCIO JEATEIHLHOCTH
A. I'ym0onbpaTa B OTHOLICHWH MHTEPECYIOIIErocsl Hac Bompoca. st 3Toro moTpedyeTcs aHau3
pPa3BUTHS €r0 IOHUMaHUS ,,I3bIKOBEAUECKUX BOIIPOCOB, HAUYMHAS C €ro myTemecTBus mo KOxHoi
Amepuke, a TakKe TIOATOTOBKM M OCHOBHBIX PE3yJIbTAaTOB €ro myTemecTBus no Poccuu, uTo erme
Janeko He ucueprnanbl. Kak n3BecTHO, B MUCBMEHHOM oTueTe myTemiectBus A.['ymGonpara mo Poc-
cun 1 Cubupu [G.Rose 1837-1842], Bompockl aSTHOTpaduu U S3BIKO3HAHUS HE HAIIUIA OTPaKCHUS,
3TO HAIUIO OTpakeHHEe B 0ojiee MO3IHUX HAYYHBIX TPyJdax M IpYyrux cdepax AesITeNbHOCTH
A.I'ym6omsara. (H. Beck 1983, Chr. Suckow 2001, I'. 3yxosa 2006)

[TosTromMy orpaHu4uMcst 37eCh TEpPEYeHEM HEKOTOPbIX  (parMEeHTOB  JAEATEIbHOCTH
A.I'ymGonpara, KOTOphIE AAIOT HauboJiee SICHOE MPEACTABJICHUE O BKIIOYEHHH BOIMPOCOB (UHHO-
YTOPCKOTO A3BIKO3HAHUSA U 3THOTpaduu B uaeiiHyto nmporpammy A. ['ymbomnbara.

Bo-nepBbix, xapaktepHoil yepToii A.I'ymOonpATa Kak y4eHOTo ObLIO NPHUBJIEYEHHE MHOXECTBA
CHEIMAIMCTOB AJIs pa3pabOTKU MporpamMmbl €ro uccieaoBaHuidl. Ero mcciaenoBaTenbcKuil Moaxon
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BKJIIOYad B ceOst OOIIEHNE U MEPENUCKy CO MHOTMMH BBIJAIOUIUMUCS CHEIMATUCTAMH — B OCHOB-
HOM SI3BIKOBEJAMHU U 3THOTpadamMH, KaKk M €CTECTBOUCIBITATEIIMH, M3Y4YarOIIUMH OJHOBPEMEHHO
BOIIPOCHI SI3bIKO3HAHUA U dTHOTpaduu. Takum oO6pazoM oH co3nan cede MOCTOSTHHYIO CeTh HCCe-
noBatesielt (He3puMbIi Koyiek): B oTHOIEeHnn pUHHO-YTOPCKOM HAYKH 37eCh CIEAyeT M0 Kpaii-
Hel Mepe ykasath ['enpuxa FOmmyca Kmanpora (Heinrich Julius Klaproth 1783-1835), Beigatomie-
rOCsi OPHEHTAINCTA U UCCIIEAOBATENs CTpaH A3MH U a3uaTckoi yactu Poccun), cnaBucTa u Teonora
Horanna Cesepuna @Patepa (Johann Severin Vater 1771-1826), ecrectBoucnbitatens [eopra
Anonespa Dpmana (Georg Adolph Erman 1806-1877), nmyremectBennuka Tobonbckoro CeBepa B
1828/1829 rr.. UnTepecst A. I'yMO0ibaTa MpU 3TOM KacaJluch BOIPOCOB oporpaduu U KIUMAaTOJIO-
I'MH, KapTorpaguyu ¥ MarHeTU3Ma U JAPYTUX €CTECTBEHHOHAYYHBIX MPOOJIEM, ISl U3yUeHHUs] KOTO-
PBIX OH MCHOJIb30BaN M JIMHIBUCTHKY, U CaM Hay4yWJcs MHOCTPaHHBIM si3bikaM. [loka ymcno yue-
HBIX-(DUII0JIOTOB, BXOSIIMX B KPYT €r0 KOPPECIIOHICHTOB €Ille He HEeM3BECTHO, He u3yueHo. Heko-
TOpBIX M3 HUX HasbiBaeT [I. BepHep Ha OCHOBE aHanIM3a €ro MOHYMEHTaJbHOrO Tpyaa ,,Kocmoc*.
(P.Werner 2004:161-164.) Oanako, 4TO KacaeTcsl MmyTeniecTBusi Mo Poccuu mocraBlieHHbIE UM BO-
MIPOCHI BBIXOST JAJIEKO 32 PAMKHU HCIOJIb30BAaHUS SI3bIKOBEIYECKUX BOIPOCOB Ui TIO3HAHMSI €CTe-
CTBEHHOHAy4YHBIX 00BeKTOB M mpobieM. Ero nepenucka c sizpikoBenoM M.C. @daTepoM BKIIOYAET B
cebst eIl psJl BOMPOCOB, COJIEPKAINX MO CYTH JIeJIa UCCIIE0BATENbCKYIO IPOrpaMMy ISl pas-
BUTHS HEKOTOPBIX 00JacTel A3bIKO3HAHUSA & UMEHHO (PMHHO-YTOPCKHX HapOJHOCTEH KaK TaKOBBIX.
Tak Hampumep B BbllieyKazaHHOM muchMe oT 2 utoHs 1809 r. k U.C. ®atepy A. I'ymO0apaT 1MOJ-
YEepKUBACT 3HAUCHUE JIJIsI €T0 IMyTeIeCTBUS B A3HIO ,,TOYHBIX, JJOCTOBEPHBIX 3HAHHHI " O TIPOUCXOXK-
JICHUH U S3BIKOBBIX CEMbSIX HAPOJIHOCTEW BHYTpeHHEH A3uu U GOopMyIUPYyET HECKOIBKO BOPOCOB
takoro tuna. ([TuceMo ormedarano B: [.Schmidt 1996: 92) K. bpysc ynomunaet ¢unonoros «Abbé
Gregoire, J.P. Abel Rémusat, J.A. Letronne, C.B.Hase, Freytag, J.B. G. d"Ansse de Villoison, J.F.
Champollion, mytemectBenHuka R.A. Andrea de Nerciat» u Benukoro opueHranucra Silvestre de
Sacy” (K.Bruhns 1872: 434), ¢ koropsiMu A. ['yMOOJIBAT MHTEHCUBHO OOIIAJICS HEPE BO3BpaIle-
HueM B 1827 r. u3 Ilapuxa B bepnun. Cam MU.C. ®darep 3aHuMaics BONpoOcaMH CpPaBHUTEIBHO-
MCTOPHYECKOTO S3BIKO3HAHMUS [T0 AMEPHKAHCKUM U a3UATCKUM SI3bIKaM IO mpockde camoro A. ['ym-
Oonpara, xkak u mozxke . FO. Kmampor. B cBs3u ¢ ero pabotamu Haj u3naHueM Murtpuaara
(Mithridates 1806) ero mHTEpecoBanu 0e3yCIOBHO M (PUHHOYTOPCKHE M CaMOEICKHE S3BIKH. B OT-
HOILIGHUU CaMOEJICKHX s3bIKOB DaTep MpOBOAWI COOCTBEHHBIE H3bICKATENbCKHE PAOOTHI, MOINY-
YUBIIME TIPU3HAHUE W B HACTOsMIee BpeMs cpeau uHHOyTpoBenoB. (G. Stipa 1990: 231-232.) He
WCKITIOYEHO, YTO B €T0 PYKOMUCHOM HAcleAWH HaWAyTCs MaTepuaiabl OTHOCHTEIHHO (UHHOYTOP-
CKMX HApOJHOCTEH BOTYJIOB M OCTSKOB. YacTh €ro pyKONMCHOTO HACTEIUsl TAaK)Ke HaXOAUTCS B HE
obpaboranHbIx eme ¢ponaax B. 'ymbonbara B Kpakose B ,,Biblioteka Jagiellonska®.

Uro kacaercs I'. A. DpmaHa, TO Mbl HAXOJIUM B €ro onucaHusx mytemectBus B1828, 1829 rr.
MMOMHUMO HaOIOJCHHUI KIMMaTa U 3alUCceil M3MEepeHUil MarHeThu3Ma TakyKe 3aIUCH CJIOB OCTAILIKOTO
SI3bIKA U OMHUCAaHKE O0bIYaeB HEKOTOPHIX HapoaHocTel Tobonsckoro cesepa. To ecTh, OH caM 3aru-
chIBall, cobupan si3pikoBoi Matepuain. A. llluduep, uznarens pabor M. A. Kactpena, B oTHoIIIe-
HUH 00JIOPCKOTO TUAJIEKTa OCTSIIKOTO S3bIKa YIIOMHUHAET 3aliCH DpMaHa, XOTs 1 COMHEBAETCS, YTO
OHU CJIeJlaHbl caMMM DpMaHOM, YKa3biBas ommOku ero 3amuceid. (A. Schiefner 1858: X.) O6mup-
Hoe Hacieque ['.A. Dpmana nmoka maiio nzydero. (F.Kretschmar, Ch. Kouschil 1997). O6a y4enbix
I'.1O. Knanpot u 1.C. ®@atep Benu NOCTOSHHYIO KOppecnoHaeHIuIo ¢ Anekcanapom I'. u ¢ Buib-
rembMOM [. 1O pa3HBIM BONpOCaM KaK €CTECTBEHHOHAYYHOTO TaK M  S3BIKOBEIYECKO-
sTHOrpaduueckoro xapakrepa. K yucily yueHbIX-HaTypaaucToB U3 okpyxkeHus A.I'ym6onbara cie-
nyer Takxe cuutaTh U Moranna ®@punpuxa Ipamanna (1778-1846), Beiaaromerocs Meauka U Ha-

2 Cumsectpa xe Cacu
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Typanucta, npodeccopa Burrenbeprckoro (1802-1809), mpodeccopa u aexana Kazanckoro (1810-
1816) u Hdeprncrkoro yHuBepcuteTo (1817-1823, 1829-1839) u xoponeBckoro neitomennka B Cak-
cornu (1823-1827). Dpnmanny Obuta mopyueHa (aktudeckas peBusus mkoa CapatoBckond, Cum-
o6upckoii, Actpaxanckol, [lepmckoit 1 ToOoabCcKkoOl TyOepHUH, B CHIIy YErO OH COBEpIIal pa3HbIe
nytemecTBus 1o Poccun u Cubupu. B ero o6CTOATENbHBIX OTYETAX O HUX Mbl HAXOJAUM MHOXKECT-
BO MHTEPECHBIX HAyYHO-00OCHOBAHHBIX COOOIIEHUI MCTOPUUECKOTO, COI[MATILHOTO Pa3BUTHS CTpa-
HBbI, TIOCEIICHHBIX UM TOPOJOB, B TOM YHCJIE OMHCAHWE JUYHBIX HAOMIOACHUN H3y4eHUs yAMYPT-
CKOTO, TIEPMCKOT0, BOTYJIBCKOTO M OCTAIKOro si3bikoB. (Erdmann 1822-1826) HemocpencrBennas
cBs3b DpaManHa ¢ A. ['ym00apaTOM TIOKA HE OOHApyKeHa, OJTHAKO B MX pab0TaxX MOXHO MPOYH-
TaTh MHOTO CCBUIOK COBMECTHBIX IPYT Ha Ipyra, HE HCKIIOYAOIINX UX JTHYHOTO 3HaKoMcTBa. JIo
HACTOSILEro BpeMEHH HUKTO HE 3aHUMAJICS Hay4HbIM HacieaueMm DpamaHHa B ['epmanuu, B Kazanu
u B Tapty (manpumep ero nepenucka ¢ ¢punonorom K. Moprenmrepaom [Karl Morgenstern]) — 17
HeonyOMMKoBaHHBIX mHceM 1816 —1845). Jlna Hac ocoOblii MHTEpEC MPEACTaBIISIET HEOOJBIION
cioBaph (cloBHUK) ,,Pedenust Poccuiickist m OCTSIKisA, pacmoioXeHHbIs coriacHo CrioBapio Ha
Poccuiickom TonbKko s3b1KB M3maHHOMY IIpodeccopom EpTManHOM il MyTeHIECTBYIOMIUX , TO-
MeleHHoro B KoHue kuuru @. bensisckoro ,,Iloe3nka k negosutomy mopro. (. bensckuit 1833:
234-251.) Ham He u3BecTHO, OMyOJUKOBAH JIM 3TOT CJIOBAph €Ile KeM-HUOYy1b KpoMe bensBckoro.
Cam DpnaMaHH, HamUcal, YTO OH HAalles 3TOT CIOBHUK BO BPEMs CBOETO IMyTelecTBUs B I'. ToO0b-
cke B 1816 1. (F. Erdmann. 1826: 97). N3BecTHO cpenu (UHHO-YTPOBEIOB €r0 HEOOBIIION CpaBHU-
TEJNBHBIN CIIOBHUK 00 OCTSIIKOM, BOTYJIBCKOM M CaMOEJCKOM SI3bIKaX B JIATUHCKOW TPAHCKPUIIIIHH.
(Erdmann. 1826: Beilage Nr.5, nepeneuarano: K.Donner 1932) Cama xuura bensiBckoro nHTepec-
HO U eIlIe TeM, YTO B Hell HamedaTaHa konus mucbMa A. ['ymGonbara nokropy Anbbepty B To6omb-
CKe, OTHOCSIIeeCsS KO BPEMEHHU MyTEIIeCTBHS 10 CHOMPCKOMY TyTH (caMO mMUChMO 0e3 matel, 1829
I.) 0 4eM moJpoOHee peub MoiueT Huxe. B HeM comepkuTcs mpockda ..“TiepeBecT Ha OCTALKUN
(xanTbiiickuii- P.-JI.B.) s3bIk HEKOTOpBIE (Ppa3bl, 4TOOBI UMETh MOHATHE O TPAMMATHYECKOM H3Me-
HEHHHU CJIOB B CEM sI3bIKE™... ,, ..(M mepeBo Hanucath Pycckumu OykBamn)...“ (@.benssekmii, 1833:
228-229).

Takum o0Opa3om, mepedncieHre 3TUX (parMeHTOB MOKa3bIBaeT XOTS Obl B CaMOM OOIIEM BHJIE
camoe TpHucTaibHOe BHMMaHHe A. ['ymMOoipaTa K BompocaMm pa3BUTHs (PMHHOYTOPCKOW HAyKH B
COOTBETCTBUH C YPOBHEM €€ TOTJIAIITHETO COCTOSHUS. Pe3ynbTarhl ero uccienoBaHuil HaIId OTpa-
KCHHE B TOM YHUCIIC B COCTABIICHUH KapTOTPaPHUECKUX aTIACOB PA3IUIHOTO 3HAYCHHUSI.

Bo-BTopbIx, co3nanue atinacos ['. Kimanpota (1831), I'. beprray3a (ero atiac nmpuiioxxeH K mepeus-
nanunio «Kocmoca» A.I'ymbonbara B 2004 1.) ¥ ApyruX OCYIIECTBISUINCH NMPU HETOCPEICTBEHHOM
ydactuu camoro A. I'ym6oibaTa. B yacTHOCTH OTHOCUTENBHO (PUHHOYTOPCKUX HAPOJHOCTEN OCTSI-
KOB M BOTYJIOB MOKHO IpeJnojorars, 4ro A. ['yMOONBAT MOydns1 JOCTYN K KapTorpaduyeckum
paboram ToOombckoro cesepa Bo Bpemsi ero npeObBanus B Tobonbcke. (D.M.Marinskich/R.-L.
Winkler 2005) [lepuon nepen nyremectBuem A. I'ymGomnbara B Poccuto xapakrepusyercs paspa-
OOTKOH S3BIKOBBIX aTiIacoB, 0coOeHHO B EBpomne. M3BecTeH BceMupHas s3bIKOBasi kapta (Sprachat-
las), KoTOpo# MONB30BaNICA W3BECTHBIN T'eolior, pyKoBoaUTENb PDpeitdeprckoil ropHoil akageMun
A.T" Bepuep.* Kapra HaxomuTcsi B HEOMyOJIMKOBAHHOM PYKOIMCHOM HACJCAWH TOPHOU aKaJIeMHH.
(A. Kiessling. 2002: 176-177) Kapra nenena Ha yetbipe yactu: EBpomna, Azus, Adpuka u Amepuka.
Ha kapre EBporbl apeansl pacipocTpaHEHHs S3bIKOB MIPEAICTABICHBI B BUAEC HaualbHBIX CTPOK Mo-

? Tak manpumep W. ®. Dpamass npucyTcTBoBai B 1825 T. Ha 0HOM M3 3aceiaHmii akagemMun Hayk B [lapmxke, rie A.

I'ymGonbaT npencraBuil poOy ropHoii nopos! (rwiatunel) Ypana. (F. Erdmann. 1826: 133)
* Cama KapTa IpUHAIICKHAT niepy ['emsenuycy (Godofredus Henselius okomo 1741).
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auTBHI ,,OTUe HalI“ Ha Pa3HBIX SA3bIKAX, UCHOJbB3YS al(aBUTHI BCEX TOI/Ia M3BECTHBIX SI3bIKOB U
JaHbl TpaHCKpHOUpyeMblie (JOpPMBI Ha JIATHIHU, JaHBI B TOM YHCIE U cBeneHus Ha pyHuie. Jms Ce-
BepHOU A3um ykazanbsl Ha kapte cBeaenus O.U. ¢pon tpanendepra — Characteres Scytico Tatarici
nobis adhue incogniti a Stralenbergio exhibiti (Ph.J. Strahlenberg 1730). Ero xuura, xak u3BecTHO,
Obl1a OJTHA U3 MEPBBIX OMYOJIMKOBAHHBIX HAYYHBIX onucaHuii CHOMPHU U cuuTanach J0JTOe Bpems
Y TIEPBOTO CIIOBHUKA PA3HBIX CHOMPCKUX S3BIKOB, B TOM YHCJIE U (PUHHO-YTOPCKHUX.

N3Bectna mogoOHas kapta EBpomsr (,,Europdische Sprachenkarte”, Col.ling.fol.104, fasc.6), ans
cocraBneHus kotopoii B. I'ymbGonbar mo nmpocsbe U.B. I'ére [1812] Hammcan uCXoaHBIE MOJIOXKE-
Hus, MHCTpYKIHio. Cama 3Ta KapTa CUMTAETCsl TIOTEPSIHHON, OJHAKO COXPaHWIICS PYKOIMUCHBIN Ha-
opocok B. I'ymbonsara. (NachlaB F.W. Riemer Nr. 300. Goethe- und Schiller-Archiv Weimar.) B
€ro KapTy BOILIU U (UHHOYTOPCKHUE S3BIKH, OJTHAKO, Kak momauepkuBaeT P. ['parrep, B. ['ym6onsar
311eCh ,,cienys npenacrapienusMm Patepa (Mithr.Il 769).... oTaenun BEHTepcKUi S3bIK OT OCTAIBHBIX
¢unnOyTOpCcKUX s3BIKOB.* (R.Gragger 1924: 39.) u nmpuMepsl €ro UCXOJHBIX MOCBUIOK TOBOPST O
TOM, 4TO ,,B. ['yMOONBAT HE CMOT - HECMOTPSl HAa UMEIOIUECS B €r0 PACHOPSHKEHUH JOCTATOYHO
000CHOBaHHBIE S3BIKOBBIE MAaTE€pHaIbl - Pa3BUBATH CXOJHBIC AHAJIOTH, MOHATHI Kak B M3y4YE€HUU
CaHCKpHTA, s3bIKa OACKOB, CIABSIHCKOTO HJIM aMepuKaHCcKoro s3bikoB.” (R.Gragger. Tam xe: 40°).
He yriy6nsis Ha 3TOM MecTe aHalu3 BONpOca CO3AaHUS TaKUX S3BIKOBBIX KapTOB, B LIEJIOM 3TO CO-
OTBETCTBOBAJIO HAYYHOMY IOAXOJY TOW SMOXH, KOrJa HaOII0Aaloch B3aMMHOE NPOHUKHOBEHHE
reorpapuueckux U A3bIKOBETUECKUX IMOMCKOB, OTMETUM JIUIIIb, YTO B YKA3aHHBIX KapTax OTpakeHa
orpeiesieHHas ¢1abocTh (HEpa3BUTOCTh) 3HaHUH B EBpore 1 oco6eHHO B A3uM 0 (PMHHOYTOPCKUX
s3bIKaX M HapogHocTsaX. Ha mepennom ¢ponte okaswiBaercs I'. 0. Knampot mocie myrtemecTBust
A. T'ym6ombara mo Cubupu, ero sA3b6IKOBbIE M reorpaduueckre IpeACTaBICHUs HAllUIA OTPAKEHHS B
TOM 4HCIIe B €ro Kaprte ,,A3un’ [1831]. B cBoeit kapTe A3un KnanpoT yka3bIBaeT MECTO KUTENIbCT-
Ba MHOTHX CUOMPCKUX HapoAHOCTEeH, BKiItoyas ToOoIbCKOro cesepa.

Hackonbko eBporneiickue ydyensle, B ToM uucie I'. KO.Knanpot, cMoriu noias30BaThCsl 3THOrpa-
(uUecKUMU U A3BIKOBEUYECKUMHU HccinenoBanusMu [leTepOyprekoii akageMuu HayK, a TaKKe UTO-
raMHd HM3BECTHBIX SKCIEAWINHN, MPOBEACHHBIX €BPONEHCKIMHU M PYCCKUMH IyTEHIECTBEHHUKAMU
XVIII B., sTtor Bompoc TpeOyeT chenuaibHOro u3yudeHus. KiampoT ykaspiBaeT Ha pabOTHI
I1.C.ITammaca, JI.I'. Meccepmmuara u U.®d. Munepa (Klaproth 1823: Vorrede viij), HO cyas no
ero paboTam, OH He MOT UMETh ITyOOKUX 3HAHHM 0 HUX, 0COOEHHO 0 padorax Munepa. B yacTHo-
CTH OH TIOJIb30BAJICS TyTEBBIMHU 3alCKaMHU JTHEBHUKOB MeccepimMuaTa, HalpuMep CIUCKH Hanbo-
Jee ymoTpeOUTENbHBIX CIIOB BOTYJIOB U OCTSIKOB, 3aliCaHHbIe MeccepIIMHUITOM B OKTIOpe/HoA0pe
1725 r. u B peBpane 1726 r., a Takxke cBenaeHUs 0 Tepputopun ux pacceneHus (Klaproth 1823: 188-
197).

B-tperbux, A.I'yMO0IBAT CIIOCOOCTBOBAN U MOMOTAN B MOMCKEe cOOpa S3bIKOBEAYECKUX TAHHBIX,
TTOJICBOM HMCCIICIOBATEIBCKONW Pa0OTHI, XOTS CaM M CHEIHAILHO HE 3aHUMAJICS COOMPAHUEM JICKCH-
YECKOro Marepuania si3bIkoB. OJHUM TaKUM JOKYMEHTAJIbHBIM CBUJETEIBCTBOM SIBIISETCS BbILIE-
ykazanHoe mucbMo A. ['ymOonbpara nokropy Ansoepty B ToOombcke, onyOnukoBaHoe B kKaure be-
JSIBCKOTO, KOTOpas siBisieTcs Oonbiioil ombmuorpaduueckoit peakocteio. (Kuura mepemsnana B
2004 r. U.1. Manapuxom B Tromenn) Konuro nucema @. bensBckuii mo ero coOCTBEHHBIM CIIOBaM
nmoJTyuus oT camoro Anbbepra. OpuruHan 3toro nuchbma A. I'ymOombaTa TOKa HEe OOHapyXeH (OH

5 dt.: ,,...Humboldt's AuBerungen zeigen..., daB er sich auf diesen Gebieten trotz seiner trefflichen Quellen nicht so

klare Begriffe verschafft hat, wie z.B. beim Studium des Sanskrit, des Baskischen, der slawischen oder der amerika-
nischen Sprachen.*
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caM He BJIaJIeNl PYCCKUM SI3bIKOM B TaKOM CTENEHM, XOTSI U M3y4al €ro B CBA3M C MOATOTOBKOW My-
temecTBus 1mo Poccun).

[Tucemo BnepBeie mocie 1833 r. omybOnaukoBano B pabdore ,,Ilepenncka A. ['ymbonpaTa ¢ yde-
HBIMM U rocynapcTBeHHbIMU nearensimu Poccun® (Ilepenmcka 1962: 96-97.) Otomy nucbMy B Ha-
eM JIoKjiazne npujaaercs ocodoe 3HaueHue. J[eao B ToOM, YTO J0 CUX MOP HE YJAIOCh MPOBEPUTD,
nouren au otBeT A0 A.I'ymOonpATa 1 KakuM 00pa3oM OH MOJYYHII CBOE MECTO B MCCIIEJOBAHUSIX O
XaHTBIMCKOM si3bIKe. OTBET OBLT OMYyOJMKOBAaH BCETo JuIllb B padbore ®. bensBckoro, a B ocTaib-
HBIX IyOJIMKaIMAX MOcie Hero He oOpalanyd BHUMaHUS Ha OTBETHI U Ha Borpock! nuckMa. (Ilepe-
mucka 1962, A.K. Omenbuyk 2000, 2001:146-147, JI.M. Mapeunckux 2001: 142-143). Tonbko
ceifuac oOHapyxeH QaxT nepenauu B Gouasl A. u B. ['ymO0nbaTOB OTBETa Ha BONPOCHI, cHOopMy-
JUpPOBaHHBIE B ATOM MUCbMe. B yacTHOCTH MHOIO OOHapy eH TEKCT Ha HEMELKOM SI3bIKE, COOTBET-
CTBYIOLIHICS MHTEPECYIOIINUM €T0 (ppazaM B 3TOM MUCHME U OTBET HA OCTSIIKOM SI3bIKE JJATHHCKUMU
OykBaMH. PyKomHMCHBIN TEKCT HaXOAUTCs B KoMmruiekTe Hacienus B.I'ymOonpara B Kpakose. (Muel-
ler-Vollmer. 1993. Coll. ling. fol. 56: ostasiatische® — Bl. 194. — Das Vaterunser und einige kleine
Satze: 233. Mappe 15: Ostiakisch. (in Buschmanns Hand), Bl. 193-195, enthilt 1 BI. Sprachbeispie-
le mit der Notiz ,,von Beresow*: 237) OTBeT conep>XuT npuBeacHHbIe (pa3bl mHcbMa 1 MOJIUTBY
,OT1ue Ham*. (®. bemsickmii, 1833: 231-233) [IpuBenom ero MoJHOCTHIO HA CTP. 7 ¥ TPaAaHCKPUOU-
pyembie (popMBI Ha JaThIHU Ha cTp 8/9.

[IpuBenennbie ¢pa3bl BEPOATHO SBIAIOTCS aHajgoraMu K bakmeiictepckum dopmynam,
pascocinaHHeIM B cBoe Bpems, Takke M.C. @arepom (oH cocraBuin 45 ¢pa3 mis U3ydeHHS
camoenckoro s3eika, vermehrte Bacmeistersche Formeln 1815: 117-118, Stipa 1990: 232), cam
TPaHCKPUOUPYEMbIil PYKOMHMCHBIH TEKCT C PYCCKOTO JATUHCKUMH OYKBaMHU TNPHHAUICKHUT TEPY
I''1O. Kmanpoty. 3a 3TO TOBOPHUT CIEOYIOIIEE: BO-TIEPBBIX, OMpPEACIICHHAs HEYBEPEHHOCTh B
MPOBEJCHUU TEPEeBO/a CJIOB JIATUHCKMMU OyKBaMH, BO-BTOPBIX B TEKCTE HMEETCS IOMETKa
apaOCKOro 3Haka, YTO TOBOPUT 00 aBTOPCTBE OPHUEHTAIMCTA, B-TPEThUX, CXOIHBIA MOYEPK
UACHTUYEH IPYrOMYy TOJIBKO YTO OOHApyKEHHOMY PYKONHCHOMY JIUCTYy W3 Toro e (onma B.
I'ymGompara ¢ 3amerkoir 06 aBropctBe Kitampora J. Bymmanaom. (3a mOMOIIb W yKa3aHHWE Ha
aBTopctBo [.1O. Knanpora s 6naromapro Mandpena Punrmaxepa, M. Ringmacher — Wilhelm von
Humboldt-Ausgabe, BBAW) Cam Hemernkuii TekcT nepeBoga Moautsel ,,OTye Ham* ¥ yKa3aHHbBIX
(pa3 roBOPHUT O TOM, YTO UCXOAHBIN TEKCT - PYCCKHi OpUruHai ¢ muchma A. ['ym00ibATa, TaK Kak
MOPSIZIOK CIIOB HE COOTBETCTBYET HEMEIKOMY, a pyccKomy s3bIKy. Hackompko moxkHo Kiampora
CUMTaTh U aBTOPOM 3TUX (pa3, TaKoW BBHIBOJ MOHSATHBIA, HO MOKa HYXKIAeTCS B YTOYHEHHM Ha
OCHOBE aHAJIN3a JAJTHHEHUIINX apXUBHBIX MaTEPHAJIOB.

B oTHOIIEHNN HCcen0BaHUS XaHTHIMCKOTO S3bIKa MPUBOJAUMEBIE (Ppa3bl TOBOPAT O PA3HBIX HENSIX
MOCTABJIICHHBIX 33/1a4: OHU OTHOCATCS K TEpPMUHAM pOJCTBAa, W3MEHEHHMH Kaszyca (Iaaexa)
CYIIECTBUTENBHBIX, BPEMEHHU TJ1arojioB W.T.A. U TEM CaMbIM BBIXOJAT 3a paMKu bakmeicTepckux
dopmynos. [IpuBoaumas Monutea ,,OTue Ham*“ He Bouuta B u3ganne Mutpuaara.” B Hem oTreda-
TaH BapHaHT ero 3amucu Hukomacom Butcenom®, maTckum myTemecTBEeHHUKOM (yKa3aHHas TOMET-
ka: ctp. Mithridates I 542). He ciydaiiHo, Kak MHE Ka)KeTCs, U ITyOJUKAIHsI CJIOBHUKA DpIMaHHA
®. bensBckMM HMEHHO BMecTe C¢ MUChbMOM A. ['ymOonbara nokTopy AJbOEpTY, B KOTOPOM
3aUKCHpOBaHBl XaHTHIHCKHE WMEHA YHCIHTEIbHBIE W MHOTO CJIOB CEBEPHOTO, 00JOPCKOTO
UalieKTa, TPUYEM XaHTBIMCKHE YHCIUTENbHBIE TMEepeaHbl MpaBUIIbHEE YeM TMPEeXKHHE 3alucH

®  3nece ommbaercs Mueller-Vollmer: ostiakische!

7 Knanpor pa6oran Han nepemsnanueM Mutpunata. (cM. Julius Klaproth. Briefe und Dokumente 1999.:83-85, 92)

¥ Bamce Monuteel «OTue Ham» Hukonacom BUTCEHOM He COOTBETCTBOBANA s3bIKY ocTsKOB. (cM. T. Mikola 1975:

110)
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[Tannaca, Kak COBEPIIEHHO BEpHO OTMe4eHO B perieH3nn kauru @. benssckoro B 1834 1. (Dorpater
Jahrbiicher 1834: 345.) B nenom npuBoauMblii TekeT nuchma A. ['ymGonbaTra oTpaxkaeT ypoBEHb
A3BIKOBETUECKMX M3BICKAaHUM Ha Mepexoje OT coOupaTeNbCTBa CIOBAapHOTO cOCTaBa (DUHHO-
YTOPCKUX SI3BIKOB K pa3padOTKe rpaMMaTHYeCKHX OCHOB IIyTEM IIOJIEBBIX 3alMCeil, He BBIXOJS 3a
pamMku ero. B Oonee mosmHee Bpemst Toabko dyHaaMeHTanbHbIe paboTel M.A. Kactpena B 1840-x
IT. IPUHECIH PELIAIOIINi MPOTPecc B BOMPOCH! pa3pabOTKH rpaMMaTHKH ITHX SI3bIKOB.

B-uepBepThIX, XOTS B NHCbMEHHOM oTueTe myremiecTBus A.I'ymOombara [G.Rose 1837-1842],
BONPOCHI 3THOTpauH U SA3bIKO3HAHUS HE HALUIU OTPAaXKEHHS, CIEIYyeT OTMETHTh BKJIIOYEHHE, W3-
JIOKEHHUE U TI09ac yKa3aHue padoT MyTemeCTBEHHUKOB, 10 myTH B Kazans, Ha Ypanb u B CuOupb.
OHU HE CTOAT B LIGHTPE BHUMAHUS OTYETA, HO MO3BJISIIOT HAM BCIIOMHUTh B HAacCTOSLIEE BpeMs M0Y-
T 3a0BITOC WIH MOTEPSHHOE MCTOPUYECKOE 3HAHHME O XaHTaX (OCTsAKaX) M MaHCHU (BOTYJIaX) TOTO
BpeMeHH. Dkcrnienuiuu ,,Ilo ciemam A. ['ymOonpara™ pyccKuX M HEMENKHUX WieHOB Hemernkoit
accolMaluy BIMYCKHUKOB U Apy3eit MockoBkoro yHusepcutera (DAMU) B cBsizu ¢ 170-netueM u
175-netuemM co BpeMmeHU ero myremectBus 1mo Poccuu, aBTop cam npunuman ydactue B 2002 u
2004 rr., BHOBb BBI3bIBAJIM OKMBJIEHHBI MHTEPEC K Pa3HbIM BOIPOCaM HAay4yHOI'O TBOopuecTBa A.
I'ymGonpara. Ux moesnku mo Antato (1994), mo Ypamy (1995, 2002), mo IOxnoit Poccun (1997)
o 3anagHon Cubupu (1999), B Tromens u Tobonsck (2004) cioco6cTBOBaIN OOHOBIICHUIO HAIITUX
3HAaHUN O PaHHUX U CETOJIHA TMOYTH 3a0BITHIX M3BICKAHWM MECTHBIX JIeATENICH U HCClIeoBaTENCH
KyJbTYpHI, I3bIKa U 3THOTpaduu HapoHOCTEH eBporneiickoi yacti Poccuu u Cubupu.

Puc. Asrorpad (1a ctp. 8):

Coll. ling. fol. 56.. ostjakische — Bl.193-195.

Bl.194. Das Vaterunser und einige Beispielsdtze. Mappe 15: Ostiakisch. (von Buschmanns Hand).
Biblioteka Jagiellonska. Krakow. Deposita. Sammlung Autographa der Staatsbibliothek zu Berlin-
Preuflischer Kulturbesitz.
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[lepenaua pykonucHoOro Tekcra ¢ppas B JaTUHCKOU TpaHCKpumiuu: Momursa ,,OTue Ham

*Mithridates I, 542
VATERUNSER

Vater unser der du bist in den
Himmeln

Und heilig Name dein

Und komme Reich dein

Und sey Wille dein wie in
Himmeln so auf Erde

Brod unser ndthiges gieb uns heute
Und vergieb uns Schulden unsere,
wie

auch wir vergeben Schuldigern
unsern.

Und nicht fithre uns in Versuchung

Sondern rette uns von dem Bosen

. . 9
Ostiakisch von Beresow

Mu ase lu wol' no myl’;
(Mu afe nu wol no muil)

Chutlis Nomen ny ;
(chutlis nomen nui)

Schottscha tagen* nyn ;
(Schotscha tagen nuin)

Wolnen nyn; chaspa Nomyn
(woliajen nuin, chaspa nomuin

i muuok- tyna ;
i muuoktuina;)

Niédn munem sferna miyamu-nem
R intam ;
(nian munem [Serna miamu-nen intam)

I chysipta muem artny i sidy muem
(i chuifipta mujem artnui, i [Sidui mujem

chysipta artna
chuifipta artna;)

Lu al'iessla mygyt krekna mygyt
muem kul el'ty ;

(lu aljessla muiguit
muiem kul jeltiei.)
(war unmoglich zu libersetzen)

(Der letzte Satz: ,,sondern erlése uns von dem Uebel“ hat in die Sprache der Ostjaken nicht iibersetzt wer-

den konnen.)

Kypcug yKa3aH nepenaya ¢pa3 JaTHHCKUMH OykBaMu perieH3eHToM KHUTH @. bemsieckoro B [epn-
cTkux exerognukax. (Dorpater Jahrbiicher 1934: 345)

* ToMeTKa oT pykH Dnyapaa bymmanna

* y Benbsieckoro (ctp.231) : schagen (imaren)

** Uy apabckue 3Haky (IIEpCHACKUI (nan): 03Ha4aeT Xieh)

9

r. bepesoo B 3ananHoi Cubupu. (russ. Stadt Beresovo, gegr. 1593, gelegen am Malaja Ob, Westsibirien).
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KOM, Ha XaHTBIFCKOM B JIATHHCKOW TPAHCKPHITIIUK U HA PYCCKOM sI3bIKax.'*

[TopsIoK CIIOB HEMEIIKOTO TEKCTa HE COOTBETCTBYET HEMEIIKOMY, a PYCCKOMY SI3BIKY, OCOOEHHO

(Ne3).

2

Ich habe ein grosses
Rennthier aber die kleinen
Rennthiere gehdren
meinem Bruder.

3

Meine Frau it den grossen
Fisch, aber die kleinen
Fische werden gegessen
morgen.

4
Ich fing gestern drei Fische.

5
Meine Schwester ist krank.

6

Meine Schwestern sind krank.

7
Schwester meines Vaters ist
gestorben.

8
Bruder meines Vaters ist
entflohen.

9

Die Rennthiere meines Bruders

sind dicker als die
Rennthiere meines Vaters.

10
Mein Vater ist krank.

1% TekcT nuchMa HAMKMCAH PYCCKUM MHCHMOM B CTapoii opme 10 1918 rr. ¢ GykBamu (ATh, jaf).

2

Ma Chosidn wol'lul
kylan, ai kylan ansem
kylidn wollyt'.

3

Ma imem lil on
Kyl ai tin chult
chole'syt lida pite.

4
Maschlym tammata
Cholym kul".

5
Ma ne ansem koshan.

6
Ma ne apsiulu chaslyt.

7

Ne apsema asem’ woshis.

8
Cho apsem ma asem
chondys.

9
Kylan ma apsem uliit,
kinsa ma asem.

10
Ma asem kashan.

2

SI umBro GoJBIIArO
OJIEHs, a MaJIEHbKIE
OJICHHU MPHUHAJICKAT
MoeMy OpaTy.

3

Most sxeHa BCTb 00IIb-
HIYIO PBIOKY, @ MaJIeH-
Kist ppIOBI OyneTh beTh
3aBTpa.

4
S cvBab Buepa Tpu
PBIOEL.

5
Mos cectpa GoJibHa.

6
Mowu cecTpbl OOJIBHBL.

7
Cectpa mMoero oTma
ymepia.

8
Bpartb moero ota
yOBxans.

9
Ouenu Moero Opara

KpynHbe, HEXXEIIH OJie-
HHM MOCTO OTLA.

10
Moii oreirs 60IBHB.

10
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Deutsche Zusammenfassung:

Alexander von Humboldt und die finnisch-ugrische Sprach- und Vilkerkunde, untersucht am
Beispiel seiner Rufllandreise von 1829

An der Berliner Universitat, seit 8. Februar 1949 Humboldt-Universitdt zu Berlin, hat sich im 20.
Jahrhundert eine bedeutende Tradition auf dem Gebiet der finnisch-ugrischen Lehre und Forschung
(Robert Gragger, Ernst Lewy, Julius von Farkas, Karl Bouda, Wolfgang Steinitz, Béla Szent-Ivanyi,
Gert Sauer) herausgebildet. Thren Hohepunkt erreichte sie im Wirken von Wolfgang Steinitz (1946
— 1967) und der Entstehung einer wissenschaftlichen Schule mit chantischen, russischen, deutschen
und (ungarischen) Schiilern auf dem Gebiet der Erforschung der chantischen Sprache und Kultur in
der Zeit von etwa 1935 in Leningrad, Chanty-Mansijsk und Berlin, Miinchen bis 1995 (Winkler
2000).

Die Entstehung der finnisch-ugrischen Lehr-und Forschungstradition 148t sich bis auf die von
Alexander und Wilhelm von Humboldt begriindete Wissenschaftstradition an der Berliner Universi-
tat zuriick verfolgen, die ihrerseits auf den in den einzelnen Zentren in Ungarn, in Finnland, in
Schweden, in Russland und in Deutschland vorhandenen Entwicklungen des 18. und 19. Jahrhun-
derts aufbaute. Die Philologie, namentlich die ungarische, hat bereits zu Beginn des 20. Jahrhun-
derts viele Fragen ,,in den Arbeiten der B r i d e r (hervorgehoben — R1.W.) Humboldt, die sich mit
der finnisch-ugrischen Sprachwissenschaft und der Geschichte der finnisch-ugrischen Vdlker be-
schiftigen, sorgfiltig gesammelt und aufgezeigt.” (B. Szent-Ivanyi, 1959-1960:45) Insbesondere R.
Gragger weist auf die eigenstindige Bedeutung der Arbeiten von Alexander (R. Gragger, 1924:29)
und von Wilhelm von Humboldt hin. (Ebenda:33-35)

In der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts wird die Aufarbeitung dieser Tradition unterbrochen.
Der Nationalsozialismus, die Emigration vieler Wissenschaftler und der nachfolgende 2. Weltkrieg
hinterlassen eine bleibende Liicke auf dem Gebiet der Erforschung der finnisch-ugrischen Sprach-
und Volkerkunde. Ein weiterer Faktor ist die im Gefolge des Krieges entstandene Situation des
humboldtschen Nachlasses, dessen systematische Erschliefung erst Ende der 80-ziger Jahre begon-
nen wurde, fir W. v. Humboldt durch K. Mueller-Vollmer (1993). Teile vor allem seines hand-
schriftlichen Nachlasses, befinden sich wie erst in jiingster Zeit bekannt wurde, in der Biblioteka
Jagiellonska in Krakow (Polen). Dies trifft auch fiir einen Teil des handschriftlichen Nachlasses von
A. von Humboldt zu.

Das wissenschaftliche Schopfertum von Alexander und Wilhelm von Humboldt wurde so iiber-
wiegend unabhdngig voneinander und auch nicht in der Gesamtheit ihres jeweiligen Schaffenspro-
zesses untersucht. Bedeutende Aspekte dieser in der Geschichte der Wissenschaften einzigartigen
Kooperation eines Natur- und Geisteswissenschaftlers sind damit noch kaum erschlossen. Dies trifft
u.a. fiir die Untersuchung der sprach- und volkerkundlichen Aspekte im Schaffen von A. von Hum-
boldt zu. Mit den Arbeiten von H. Schmidt (1987/1990, vgl. Winkler 2002/2004) begann eine Dis-
kussion, die sich zunehmend dem Nachlall von A. von Humboldt unter diesen Gesichtspunkten zu-
wendet.

Mit den finnisch-ugrischen Sprachen und Volkerschaften befalite sich Alexander von Humboldt
vor allem in Vorbereitung seiner russisch-asiatischen Reise, die er 1829 nach Ruf3land und Sibirien
unternahm. Seine Arbeitsweise schlo3 neben eigenen Sprachkenntnissen und selbstindigen Studien
auf seinen Reisen, einen groBen Kreis von stindigen Korrespondenten ein. Dazu rechneten Sprach-
und Volkerkundler ebenso wie Naturwissenschaftler, die sich mit sprachwissenschaftlichen und
volkerkundlichen Fragen auseinandersetzten: der Asienforscher und Orientalist Heinrich Julius
Klaproth, der Slawist Johann Severin Vater, der Naturforscher Adolph Erman, der den Tobolsker
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Norden bereiste und sprach- und volkerkundliche Fragen untersuchte und viele andere. Zweifellos
kam W. von Humboldt in diesem Korrespondentennetz der Forschung eine zentrale Rolle zu.

Zu Beginn seiner RuBlandreise besuchte A.v.Humboldt die Universitdt Dorpat. Hier waren be-
kannte Altphilologen und auch Mediziner und Naturforscher wie zum Beispiel Johann Friedrich
Erdmann, von dem verschiedene sprachliche Beitrage seiner Reisen nach dem Ural und nach To-
bolsk (Sibirien) 1822-1826 verdffentlicht wurden, zu dieser Zeit tatig.

Der Beitrag untersucht den wechselseitigen Einflul zwischen A.v. Humboldt und den oben ge-
nannten Wissenschaftlern in Bezug auf Fragestellungen der finnisch-ugrischen Sprach- und Volker-
kunde. Es werden die wichtigsten Ergebnisse ihrer Arbeiten wiedergegeben und am Beispiel der
Analyse verschiedener Sprachkarten vor und nach seiner RuBllandreise, in denen Kenntnisse liber
die finnisch-ugrischen Voélker ihren Niederschlag fanden (A.G. Werner - Karte von Henselius um
1741, W. Humboldt/J.W.Goethe (1812), J. Klaproth (1831), H. Berghaus 1838-1848), aufgefiihrt.

Ein interessanter (wenig bekannter) Nachweis fiir A. von Humboldts Interesse an sprachwissen-
schaftlichen Fragen wéhrend seiner Rufllandreise ist ein Brief an Dr. Albert in Tobolsk (abgedruckt
in: Ilepenucka.1962: 96-97), in dem er neben Fragen nach dem Charakter des unvergéinglichen Bo-
deneises (Dauerfrostboden) die Bitte dullert, die dort formulierten Sitze in die ostjakische (chan-
tische — R1.W) Sprache zu iibertragen und diese in kyrillischen Buchstaben wiederzugeben, um eine
Vorstellung von der grammatischen Verdnderung der Worter zu erhalten. Dieser Brief und die Be-
antwortung der Fragen mit einem Vaterunser aus dem Ostjakischen sind in der Arbeit von
@.benasckuii, [Toesnka x nenosuromy mMopro». (Mocksa 1833: 228-229) in russischer Sprache ab-
gedruckt. Kiirzlich konnte ein entsprechender Text dieser Fragen in deutsch von mir im handschrift-
lichen NachlaB3 W. von Humboldts aufgefunden werden. (Mueller-Vollmer. 1993.) Im Vortrag wer-
den der russische und deutsche Text und die Beantwortung der Fragen in ostjakisch vorgestellt. Es
wird die Frage nach dem Original des Briefes und nach der Autorschaft der gestellten Fragen disku-
tiert sowie versucht, eine Einordnung in den historischen Kontext der Erforschung der chantischen
Sprache vorzunehmen.

Jluteparypa:

benssckuit @. (1833). [loe3aka k nemoButomy Mopro». Mocksa. [lepensganune .M. Mannpukoii.
Tromensn 2004.

Bacmeistersche Formel, vermehrte (1815). Brief von J.S. Vater vom 19.VI. 1815 an F. Ade-
lung//Johann Severin Vater — ein Wegbereiter der deutsch-slawischen Wechselseitigkeit. (Zu Vaters

slawistischen Studien im Lichte seiner Briefe an Friedrich Adelung in Petersburg) Herausgegeben
von E. Winter und E. Eichler. Akademie-Verlag Berlin 1984.

Beck H. (1983). Alexander von Humboldts Reise durchs Baltikum nach Russland und Sibirien
1829. Stuttgart, Wien, Bern. Edition Erdmann.

Bruhns K. (1872) A. von Humboldt. Biographie. Bd.1. Reiseleben in Asien.
Erdmann F. (1822-1826) Beitrdge zur Kenntnis des Innern von Ruflland. Bd. 1-2. Dorpat und Leip-
Zig.

Erman A. (1828). Reise um die Erde durch die beiden Oceane in den Jahren 1828, 1829 und 1830.
Erste Abtheilung. Historischer Bericht. Erster Band: Reise von Berlin bis zum Eismeere im Jahre
1828.

12



Rose-Luise Winkler Leibniz Online, 5/2009
Anexcanop ¢gon I['ymbonvom ...

Donner K. Hrsg. (1932) Samojedische Worterverzeichnisse. Helsinki

Dorpater Jahrbiicher (1834) fiir Litteratur, Statistik und Kunst. Bd. 2. Verlag von Eduard Frantzens
Buchhandlung.Riga und Dorpat.

Gragger R. (1924) Zur Geschichte der ugrofinnischen Sprachwissenschaft. Ungarische Jahrbiicher.
Berlin.

Humboldt Wilhelm. (1812) Studie: Anleitung zu Entwerfung einer allgemeinen Sprachkarte von
Humboldt fiir Goethe. Ms. Schreiberhand. 10 Bl. 19 beschriebene Seiten //Nachlafl Riemer, Fried-
rich Wilhelm Nr. 300. Stiftung Weimarer Klassik und Kunstsammlungen. Goethe-und-
Schillerarchiv.

Henselius Godofredus. Synopsis universiae philologiae, in qua: miranda unitas et harmonia ligua-
rum totius orbis terrarum oc ulta, e literarum, syllaborum vocumque natura&recessibus, eruitur;
cum grammatica, ...synoptice tractata, ....adornata, a Godofredo Henselio. Norimbergae: Homann in
comm. 1741, Edition Secvnda. Homanninais Cvrata. 1754

Kiessling A. (2002).Werners populdrwissenschaftliche ,,Spielereien* mit verschiedenen Sprachdia-
lekten //Abraham Gottlob Werner und die Begriindung der Geowissenschaften. Ausgewéhlte Vor-
trige des Internationalen Werner-Symposiums vom 19. bis 24. September 1999 in Freiberg. Hrsg.
H. Albrecht, R. Ladwig. Technische Universitit Bergakademie Freiberg 2002: 172-178.

Klaproth J.(1823, 1831) Asia polyglotta. Paris. Gedruckt bei J.M. Eberhart.
Klaproth J (1823, 1831.) Sprachatlas. Paris. Zweite Aufl. Verlag von Heideloff & Campe.

Klaproth J.,1783-1835 (1999). Briefe und Dokumente. Hrsg. H. Walravens. Harassowitz-Verlag.
Wiesbaden.

Kretschmar F./Kouschil Ch. (1997). Der «Sibirier» Georg Adolph Erman: Protege und Konsultant
Alexander von Humboldts //Acta historica Leopoldina Nr.27.

Krause. F. (1997) Aktivitdten der Deutschen Staatsbibliothek zur Riickfiihrung von Bestéinden aus
Polen//Die Beziechungen der Berliner Staatsbibliothek nach Polen: Reflexionen zur Zeit- und Be-
standsgeschichte/ Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz. Hrsg. von Antonius Jam-
mers. Wiesbaden: Reichert.

Marinskich D.M./Winkler R.-L. (2005). Alexander von Humboldt im Gouvernement Tobolsk. (im
Druck)

Mapunckux .M. (2001) Anexcanap ['ym6onpar B ToGonbckoii ['yOepHUU U €ro KOHTaKTHI C Ty-
o6epHaropom BenbsiMuHOBBIM U TokTOpoM Ansoeprom//Jlykua 3 (2001).

Mikola T. (1975) N. Witsens Berichte iiber die uralischen Volker. Aus dem Niederldndischen ins
Deutsche iibersetzt. Studia Uralo-Altaica VII. Redigunt P. Hajdu, T. Mikola et A. Rona-Tas.

Mithridates (1806) oder allgemeine Sprachenkunde mit dem Vaterunser als Sprachprobe in bey
nahe fiinthundert Sprachen und Mundarten von Johann Christoph Adelung. Erster Theil. Berlin, in
der Vossischen Buchhandlung.

Mueller-Vollmer K. (1993). Wilhelm von Humboldts Sprachwissenschaft. Ein kommentiertes Ver-
zeichnis des sprachwissenschaftlichen Nachlasses. Verlag Ferdinand Schoningh GmbH. Paderborn,
Miinchen, Wien, Ziirich

HewmeicoBa E.A. (2005). Bonbsdranr Ilteitnun — GuHHO-yrpoBea, HcCIeI0BATENb XaHTBIMCKOTO

13



Rose-Luise Winkler Leibniz Online, 5/2009
Anexcanop ¢gon I['ymbonvom ...

s3pIKa. (28 deBpans 1905-21 anpens 1967). K croneruro co mHs pokaeHUs. XaHTbI-MaHCHICK.

[epenucka (1962). Ilepenucka A.I'ymOonpATa C YYEHBIMU M TOCYIapCTBEHHBIMU JiesiTensiMu Poc-
cun. U3n.-Bo AH CCCP. Mocksa.

Owmenpuyk A.K. (2000). Cubupckue Bctpeun Benukoro I'ymbonbara //HactHoe oTkpbiTHe CHOUpH.
CBepmioBck, 2-oe uza. Tromens 2001.

Rose G. (1837-1842). Reise nach dem Ural, dem Altai und dem Kaspischen Meere von A. Hum-
boldt, G. Ehrenberg und G. Rose. Bd.1-2.

Pyccko-xanTsiiickuii  pasroBopHuk. (1996) E.A. HewmsicoBa, C.I1.Kononosa, E.H. Boxakosa.
,AKAP* Mocksa.

Schiefner A. (1858). Vorwort//Alexander Castrens Versuch einer ostjakischen Sprachlehre nebst
kurzem Worterverzeichniss. Herausgegeben von Anton Schiefner. Zweite verbesserte Auflage. St.
Petersburg.

Schmidt. H. (1987/1990). Alexander von Humboldt. Sprache und Sprachwissenschaft mit den Au-
gen des Naturforschers. Hans-Josef Niederehe and Konrad Koerner (eds). History and Historiogra-
phy of Linguistics. ICHoLS IV, Trier 1987, published as Vol. 51 of the series: Studies in the history
of the language sciences John Benjamins B.V.- Amsterdam/Philadelphia 1990.

Schmidt. H. (1992). Sprachauffassung und Lebensmetaphorik im Umkreis von Friedrich Schlegel,
Jacob Grimm und Alexander von Humboldt. Eine Kontaktzone von Naturphilosophie, Geowissen-
schaften und Linguistik//Language and Earth. Elective affinities between the emerging sciences of
linguistics and geology. Ed by B. Naumann, F. Plank, G. Hofbauer. John Benjamins Publishing
Company Amsterdam/Philadelphia: 1-27.

Schmidt P., Dobberitz L. (1981). Uber Sprachstudien Abraham Gottlob Werners (1749-1817) //
Zeitschrift geol.Wiss. Berlin 9 (1981) 6: 697-711.

Schmidt 1.(1996). Giebt es etwas schoneres als die Geschlechter der Menschen wie die Familien der
Pflanzen geordnet zu sehen!* Johann Severin Vaters Studien {iber amerikanische Sprachen. In: Bei-
trage zur Geschichte der Sprachwissenschaft. 6 (1996): 79-94.

Stipa G.(1990). Finnisch-ugrische Sprachforschung. Von der Renaissance bis zum Neupositivis-
mus. Suomalais-Ugrilainen Seura Helsinki.

Strahlenberg Ph.J. Das Nord- und Ostliche Theil von Europa und Asia. Stockholm 1730.

CyxoBa H.I'.(1990). Kapn Purrep u reorpaduueckas Hayka B Poccun. M3n.-Bo ,,Hayka® Jlenun-
rpap.

CyxoBa H.I'. (2006). Anekcannp ¢gon I'ymO0nbAT B pyccKoil auTeparype. AHHOTHpOBaHHasE OMO-
muorpadus. Uzn.-Bo ,,Hectop-Uctopus Cankr-IlerepOypr.

Suckow Chr. (2001). Alexander von Humboldt und Russland // Alexander von Humboldt — Auf-
bruch in die Moderne. Hrsg. von O.Ette, U. Hermans, B.M. Scherer und Chr. Suckow.

Szent-Ivanyi. B. (1959-1960) Finnisch-ugrische Sprachwissenschaft und Ungarnkunde an der Ber-
liner Universitit// Wissenschaftliche Zeitschrift der Humboldt-Universitit zu Berlin. Beiheft zum
Jubildumsjahrgang 9: 45-62.

Werner. P. (2004). Zwischen Himmel und Erde. Alexander von Humboldt und sein Kosmos. Aka-
demie-Verlag Berlin 2004.

14



Rose-Luise Winkler Leibniz Online, 5/2009
Anexcanop ¢gon I['ymbonvom ...

Winkler R.-L. (2000). Gab es eine wissenschaftliche Schule um Wolfgang Steinitz in der Ostjako-
logie. Thesen. Congressus Nonus Internationalis Fenno-Ugristarum 7.- 13.8. 2000 Tartu. Pars II:
318-319. Beitrag: Pars VI. Tartu 2001: 363-373. (russ.)

Bunknep P.-JI1.(2002). Anexcanap ['yMO0nbaT U GUHHO-yropckoe s3biko3HaHue//Anekcanap ['ym-
OOJBIT W HccIeoBaHus Ypana. MaTepualibl poccHiicko-repMaHckoi koHbepeHiuu, 20-21 uroHs
2002. N3n.-Bo Ypanbsckoro roc. Ilenarornyeckoro yH-ta. EkarepunOypr.

Bunxknep P.-JI. (2004) Anexkcanap ['ymOonbaT u puHHO-yropckas Hayka//Anekcanap ['ymO0abaT 1
npoOJeMbl  YCTOMYMBOTO pa3BUTHA Y pano-Cubupckoro permoHa. Marepuanbl pOCCHHCKO-
repmaHckoi koHpepenuu. 20-22 centsadps 2004. Tromens/Tobonbck. Tromens 2004.

Winkler R.-L., Hrsg.(2005).Wolfgang Steinitz zum 100. Geburtstag/DAMU-Hefte
LOMONOSSOW 2/2005: 4- 33.

Adresse der Verfasserin: roseluise.winkler@alice-dsl.net

15



Rose-Luise Winkler Leibniz Online, 5/2009
Anexcanop ¢gon I['ymbonvom ...

IMpuiioxkenns:

1. Komus s3pikoBoro atiaca u3 dpeitbeprckoit ropuoit akagemuu (CD-ROM 2008), koropast
MHe ObuTa mo0e3Ho nepenana Aurenukoii Kuccnunroii (TU-Bergakademie Freiberg).

2. ®otoxomwms kapTel FO.I'. Knanpora (1831), momydena mo paspemenno [ oc.-bubnumorexku
Bbepnuna (Staatsbibliothek zu Berlin, Stiftung PreuBischer Kulturbesitz).

Kommenmapuu k pucynkam:

[puBogum kapty ,,EBpoma“ (puc.l) m xaprty ,,A3msa™ (puc.2) S3BIKOBOTO aTjiaca MHpPa, KOTOPOH ITOJIE30BAJICS
A.I'.Bepuep. BocniponsBenenue atyiaca B LEJIOM Ha 3TOM MeCTe M3-3a €ro oObeMa He NPEeCTaBIsIeTCs BOMOXHBIM.
Ucrounuk: Wiss. Altbestand der TU-Bergakademie Freiberg. Handschriftlicher Werner-NachlaB3.

Cama kapra atiaca npuHamiexur nepy [ensenuycy (Godofredus Henselius okosno 1741, cm. Puc.1 moanuck BHU3Y).
Kapter EBpomnbl, A3un, Adpuku 1 AMEpUKH OTHENIbHBI OIyOJIMKOBaHbL: Synopsis universae philologiae, in qua: mi-
randa unitas et harmonia linguarum totius orbis terrarum oc ulta, e literarum, syllaborum vocumque natura &
recessibus, eruitur; Cum grammatica, ...synoptice tractata, adornata, a Godofredo Henselio. Norimbergae: Homann in
comm., 1741: Epoma [cTp. 489], Azus [491], Appuka [493], Amepuka [6e3 yK. cTp.].

Puc. 1: EBpoma*

Ha xapte EBpormsl apeansl pacnpocTpaHEHHs S3bIKOB MPEACTABICHBI B BUAE HadalbHBIX CTPOK MomuTssl ,,OT4e
Hal“ Ha pa3HbIX S3bIKax, UCIIOIb3Ys aln(aBUTHI BCEX TOTJa M3BECTHBIX S3BIKOB M JaHBI TPAaHCKPHOMpyeMbIe Gop-
MBI Ha JIATBIHU.

Puc. 2: Azus

Jst Ceeproit Azum Ha kapte cBenenust .. ¢on Illtpanenbepra nmepenansl B BUe HA3BaHMsI €r0 KHUTH TIO Jia-
tuHckuii- Characteres Scytico Tatarici nobis adhue incogniti a Stralenbergio exhibiti (Ph.J. Strahlenberg 1730).

Ipumeuanue: Kapra ,,A3us” FO.I'. Knanpora (Asia Polyglotta 1831) 3mech He IPUBOIUTCS M3-3a TPYAHOCTH MEpeIadn
Ka4yecTBa LBETHOrO m300pakeHust uHpopmarmu. KianpoT ykasam mecta paccencHenss 23 HapOIHOCTEH, BKIIIOYAs U
CEBEPHYIO YacTh A3UH C IIOMOIIBIO KpacoK. CBeeH!s 0 A3bIKax STHX HApOIHOCTEH JIaHkl B ero padoTe: Asia polyglotta
(1823, 1831), ucnonp3ys Torna HM3BecTHHIE B EBporie 3anmmucu 0 HApOAHOCTIX CHOMPCKON YacTH A3HMM, B TOM YUCIIE U
COOCTBCHHBIE.

* xapry ,,EBpona“ cm. u: http:// http://litopys.org.ua:80/pics/maps/hensel 1741.jpg

16



Rose-Luise Winkler Leibniz Online, 5/2009
Anexcanop ¢on I'ymbonvom ...

-]

Ao vA [Gherace Reetoncie Dy
reEnre e N ol A D0, el e

_T. AP G (8 f =

% Tl 5t Thelac X ;
B = Wﬁlhr 1‘.0‘.:‘ &'!:;m ] e H:E'.Iggiﬂfti'bt}l- 0 i
E) o e eif it Bk v Foleplh fajrehific 0 dr war N oY el
-; 3 e e iy ""‘E:I:']“':::T”r“ i e :tﬁ-’fht el ¥alun i e un quf.._: Eb. sl rl'-f"ll("(.' o
R 3 T\'R OI'_’.’L A e ;J\.;.é'a- e T "'L"’.-_;_ T o £l e R—l.‘ll'- ,,.r_["'j: PR R
boas i Cena fr-Coe, Y 1 by s m : £ = Ane ":jlr 3 i"ﬁ‘.a? Pl [
3 : ] :u_lvu.u:mu(,-:\- veMALE s O i . ,?f': ’;:# J.f:ri";::je' . £ l}h D el
& laealo grano ¢ .1‘-5'4'" yed ks 7 it e !'n':; . 'E- : Tl
. e R L k! ‘E’]”.-Efq: i Evssxoa G | Wre ?’l )
e, e .rf[r’:,:,p. ’ l‘!ﬂ’“!&ﬁ'} ﬁ“{mr U]'[f CETS "'r""'u‘;'" ﬁi’?:-‘;'ﬁ "’i’ é‘:""&' %
Newwarstele o Domcse tiene 3 |1|"u|m{* i Mighise - N |
L i ]:5 5 PR P 2 ‘J.‘t;,w

i TI#'\_}'E?!IGI:_',; |1'“E?¢.!"-5 R T bt “'Iﬂ-fl‘l o

5 ";L'é '\.l’\ﬂ w

{'?aj.l']_’: .'H(Jﬂ .‘.r.{'n' CJ

BT I R R
Todyomygh M %k d

.’ f&” { Jv‘_:; .’.’.r:eif'“{.-u’i 2 2 g.lqc Y. oz, ¥ o
A A .an:f:'rr 5 L o mmi,i"\ﬁ' aeTroily
'C‘_J A Fley m;_m.m
it ke ary g
| II."']'-‘| ]I-—' y s K ; FI hJ.l.J
e N X - e e it IH. H e flil .-4.‘

A
] :" ;?'.'l’.u'lr ri:f“‘a-g.‘.a\ ol D&If-ﬁ\

el 1"‘\"“‘ iy e Grims z:u_',fu': CQIN
umj‘l'-‘l g 3.:34. atdindhisef i
‘m Pei- ,,'P 'rr

%jl(‘ oy

R ETIN g
. 5

12, 4] Ko- |HCE
% Jlﬂ e iR : I ;‘ "{,"‘9« f‘m:nu':m iy,
e Fem jRe- (L T ngm“‘
weg GFN. - "-‘Lcl'-.f‘\‘f""l“‘“’uurr. "r:?r
AR o .tﬂ‘“.w,,._,.ﬂ e 'r"”}‘*““""%\./“g\"* 5' e
¥oo|zw | — Creree Tt o 00k Beheiliger ooy = 23
..Z-.rmu-\.w.fw.ﬁ'..'r . "f‘"”"l'f-'"":“' o IIA'].?LYELM.-}B-IJI‘V "j."‘} %
TE AL EIC TOKC OXPARONESE &
A P EINAL ATIACHENON] &
} .x.- 0 }.u:.meT mh’"&fb
oo e “ Exvﬁnblmﬁlﬁ'f =
T e, S S tAineER %
'\?" ]Exs:lm:t:[(uu 'T‘I"crﬁgf-u :_-_ 5
;_ F Ir. .r|‘-'h am-.-,ﬂr\- : S-\ u“ Tai.;‘ o ;}?
B
g
» Bl P . ” B4 .. t Ir ? %J’ {-\:‘;_
SEEL Ly, | Meiercaa . K Al o NiEd A 0230 F AL Exlly 5; L - 5 -
T[40 . |eerane “‘h.,.x-.& c»_:’j_ FP.!. .-..s.-;!?*‘. y»-_a,_f,. A I’):' Frordm ] mond e e e T.» v - ’E '];v. TEL lrh 33. S
w | EJ. su.\;;wm “nelEG [Pa Egﬁ 'Ej" 1:,11,-3}; u_m_E z?:n E'E'HH Q l;l P {,: '1‘::“ ﬁ”‘ Kook @M Y ks, [re 2 uL,  foza
i Xk (gl R ALEE e o A o BT T ¥ ' . Joesn A I e = - 2 etk
s Glagolin - BT T |2 Bk T [T [ [P [T e, o0, Wosin Mo, Of0 W
:,‘ By ey ?.lr.?‘.«x:,:».r.mﬂa"h:“—" (AL M3t "E’L}i b AEs TE;E P LIz mlE Toow 9, s e A :
e 1% | % ‘:!oh-ur-wf 3 (4,13 Ve T N ] rlelaa e v, ; :
‘-..,-.: {_‘1.' Z'- "f-’,,whlw _;\-l i |.;’-§ P T B ol U '= . i : ..‘:_- v 5 R LR s
I :_J_- R e "f-:'.u:_-"rf.'r ..'J:-'f.'.'.'. 2 T N s : cena _J{'J'-’",:f-‘-'f n e -Iﬂ-‘n"l-“rm‘l-rr-'-? 3

Abb. 1

17



Rose-Luise Winkler
Anexcanop ¢on I'ymbonvom ...

Vorales [0
Eeerts Dol s
K regaec| -
VR eds E—
b Seapeest |7

e, mpag
, Lidong:
T iBarders, 0.
LAY PPEEE i
| Brres
|~ Threrai, 0
e fngads
Hherespara: 1
Hinetriatifo
W T AT T |
T Spwernies
i hafibimng G v
.-:'fﬁ-ﬂ‘-'rferxr&
RN R R XN

oerr| X _..e"nv.—.-';..

ey E A

Pk Ax2H ;‘T rrineesert o d radicor |
ot | e
Feanrsoredgy, gﬁ P
Lot AL
DBt B £ Dent U}
izt Y|~ (Geinmes]
SateeD [T T ;.mwr
by 2R 1 s W) PR
1 e VU @ 0200 t,\.}.-’i‘.;!
1‘..:-‘.::3! 5 ﬂ ‘h HEGRT
M e ChlH kit
e, T | i
Pt LT 2 Tl
e R
"?'J."-m.-m.u‘l bl f\ii,'f:.w.r
Ut B[S 0 S0 A
Hhw W 'j = Wi
fa’m‘.tlrf? M= & [
ERE TS F AT VP T i,
D B[S P Lags o,
Urae 2 MY e |3 3 vy
-?.-‘. ek KU1 Eﬁ Dt 5 &)f'gf".
T@yee R dita || L)L
w"".hw L R Sodin | R L
U.)"J‘Hrs k< P
g __‘.ﬁu_uj}':l".m. h
Ef_‘: X jwti%llvsﬁs‘;#‘&&“

Freteprse 243

. T a
Pl F e o
Voca.t(‘-.s
e ";-{'M:L i B
me B av:.rr.l'.‘g

A

i Toey oo
‘F. js’f-yﬁicn**-’ﬁé- I.J;n-gunrum L

? g e alesan, o
I Eaeteras .-J.'?urm."f.,rl
A cratler oo ms

et deardborr =

Leibniz Online, 5/2009

e

I A

ATA}{I{':C

HEE ik {i\'a"'u"wu’!
,{‘\_; st Qe o
& Ware b @idsuipcg iy

==
unqg_i‘un p,,.:ﬁuunw.q,itmrvg
™)
'--‘-'Fn,-.“._ .,am».&rrr-" Blog

]
: \-'.A eee
Y2

e .u‘
¥ fw”i’lsﬂfdl’"‘}l—

L4 ﬂ_%;_.‘:rﬂ.hw: e
e R T

- A
e .
o,

ha

lm.-rj_luu': T

1 {.u:!w(.

Taparobana
| Cpdon

1\ e

fw«&:né:mm.‘\__,|1|F 3 [i £ |'}_;}
e

£

e e Plﬁ‘ Hini] LUyl *m-lu B 6|%r = ‘L
| L5, =l | e sz

|b Iz f-2 L

o]

J-*Pln,

2. E..“‘l“lk‘ﬁ,z[ |'|.[U IS LLt!_|u'i.m vr "'J|h"ll|"'|'

:,a
’L
LU
‘“f;
*-{

e |cr-'}l.i<rrlbc- i -E

Lt -;l-:vo |

uL | PP l."l. ol A

IWVEJ_JLI_:] EJG .i ,.y" I‘&? c]u‘ u’:]w. 3El:h.:.-z.rlg{ Q;LJA %‘I T:} OT
F !f'a F;EJ s Ecﬁrﬁa B ga.

(‘ ma“'-t’TJ:i “mmgrFL ,

-] i _u.L.r:u{ |

L g o ‘ﬂ“nﬂ .5{;;.-—7' .u'-rlurtw ¥ L.f-‘-wr'.u n-"ﬂ' N-I’.{ .‘—Imz J—I-F&'A-t e NJWT o '_) Al Wr o

oy e

et | )

Aot e Py hm-,r: A

S

Sell S

JSI 3 a:: |n¢-.»5,p r&—rﬁﬂgj Ql} r & °J|H'Z||I.h.] R1

{:}ﬁﬁ."g G—od’ﬂr: - ..-%’/.::HJ.-."M ﬂf-’ffn'n'ﬂfl't G
TR !

Abb. 2

] 4:":1';-.:5,’:-4 __,l!r'.-r:_,"f_.:r " '.l,’f_"‘:'r.; ina "f.'m- T

18



